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Fiir Mama

Auf dem Weg des Lebens - sei es in tobenden Stiir-
men, im wirmenden Sonnenschein oder mitten im
Auge eines Zyklons - hingt es allein vom Willen ab,
ob man iiberlebt oder nicht. Deshalb widme ich
dieses Buch der Frau, auf deren Schultern ich mich
stiitze und deren Kraft nie versagt: meiner Mutter
Fattuma Ahmed Aden.

Sie zeigte vor ihren Kindern selbst angesichts
grofiter Not noch unerschiitterliche Zuversicht. Ge-
recht teilte sie ihre Liebe zwischen uns zwolf Ge-
schwistern auf (allein das schon eine erstaunliche
Leistung) und legte eine Weisheit an den Tag, die den
kliigsten Gelehrten beschimen wiirde.

Wenngleich sie viele Opfer bringen mufite, beklag-
te sie sich fast nie. Und wir, ihre Kinder, wuflten
stets, daf} sie vorbehaltlos gab, was sie hatte, wie we-
nig es auch sein mochte. Mehr als einmal mufte sie
den Verlust eines Kindes beklagen, dennoch bewahr-
te sie sich die Kraft, fiir das Uberleben der anderen
weiterzukimpfen. Thre Grofiziigigkeit und ihre inne-
re wie duflere Schonheit sind einzigartig.

Mama, ich liebe, schitze und achte dich. Und ich
danke Allah, dem Allmichtigen, daf} er mir dich zur

Mutter gab. Moge es mir vergdnnt sein, deinem Vor-
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bild zu folgen und meinen Sohn mit der gleichen un-
erschopflichen Liebe aufzuziehen wie du deine Kin-
der, darum bete ich.

Ob, du bist das feine Tuch, in das der junge Herr sich
hiillt,

Der kostbare Teppich, fiir den man Tausende zahlt.
Werde ich je eine finden, die so einzigartig ist wie
du?

Ein Schirm kann zerbrechen, du jedoch bist stark
wie geschmiedetes Eisen.

Ob, du bist wie Gold ans Nairobi, aufs feinste
verziert,

Du bist die aufgebende Sonne, das erste Licht des
Morgens,

Werde ich je eine finden, die so einzigartig ist wie

dn?

Altes somalisches Gedicht



1. Die AusreifSerin

Ein leises Gerdusch weckte mich. Ich offnete die Au-
gen und starrte direkt in das Gesicht eines Lowen.
Sofort war ich hellwach. Ich riff meine Augen so weit
auf, als ob das Tier vor mir darin Platz finden miifite.
Da ich seit Tagen nichts gegessen hatte, war ich viel
zu schwach, um aufzustehen, und meine Beine ga-
ben schon bei dem Versuch zitternd unter mir nach.
Matt lieff ich mich an den Baum zuriicksinken, in
dessen Schatten ich, geschiitzt vor der gnadenlosen
Sonne der afrikanischen Wiiste, Rast gemacht hatte.
Ich legte ruhig den Kopf an den Stamm, schlof} die
Augen und spiirte die rauhe Baumrinde an meinem
Schidel. Der Lowe war so nahe, daff ich in der sen-
genden Hitze seinen fauligen Atem roch. Und so
sprach ich zu Allah: »Nun ist es vorbei, Herr. Nimm
mich zu dir.«

Meine lange Reise durch die Wiiste war zu Ende.
Ich hatte weder einen Schutz noch eine Waffe und
erst recht nicht die Kraft, fortzulaufen. Doch selbst
im giinstigsten Fall hitte ich gegen den Lowen nicht
ankommen konnen, auch nicht durch die Flucht auf
den Baum. Denn wie alle Katzen sind Lowen ausge-
zeichnete Kletterer und mit ihren langen Krallen
weit schneller als ein Mensch. Bevor ich den Baum
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auch nur zur Hilfte hinaufgestiegen wire, hitte er
mich schon mit einem Prankenhieb erledigt. Tapfer
schlug ich die Augen auf. »Komm und hol mich,
sagte ich zu dem Lowen. »Ich bin bereit.«

- Es war ein prichtiges Minnchen mit einer golde-
nen Mihne und einem langen Schwanz, mit dem er
hin und her schlug, um die Fliegen zu verscheuchen.
Er war etwa fiinf oder sechs Jahre alt, jung und ge-
sund. Und ich wuflte, er konnte mich mit einem
Schlag toten; nicht umsonst hief er der Konig der
Wiiste. Im Laufe meines Lebens hatte ich oft genug
beobachtet, wie er Weilschwanzgnus und Zebras
schlug, die Hunderte von Pfund schwerer waren als
ich.

Der Lowe starrte mich an. Langsam blinzelten sei-
ne honiggelben Augen. Ich starrte regungslos
zuriick. Der Lowe wandte den Blick wieder ab.
»Mach schon. Komm und hol mich.« Er blickte
mich erneut an und sah wieder fort. Schliefflich leck-
te er sich das Maul und setzte sich auf seine Hinter-
backen, stand aber gleich wieder auf und stolzierte
mit aufreizend geschmeidigen Schritten vor mir auf
und ab. Vollig iiberraschend drehte er sich plotzlich
um und trabte davon. Wahrscheinlich war er zu dem
Ergebnis gekommen, daf} ich zu wenig Fleisch auf
den Rippen hatte und es sich nicht lohnte, mich zu
verspeisen. Ich sah ithm nach, bis sein gelbbraunes
Fell mit dem Wiistensand eins geworden war.

Als mir klarwurde, daff der Lowe mich nicht
reiflen wiirde, atmete ich keineswegs erleichtert auf.
Ich hatte mich nicht gefiirchtet, ich war zum Sterben
bereit gewesen. Doch offensichtlich hatte Allah, der

-8-



immer mein bester Freund gewesen war, fiir mich et-
was anderes im Sinn, hatte er einen Grund, mich am
Leben zu lassen. »Was wird das sein?« fragte ich
mich. Und ich bat: »Nimm mich, und fiihre mich.«
Dann rappelte ich mich hoch.

Auf dieser alptraumhaften Reise befand ich mich
deshalb, weil ich vor meinem Vater davongelaufen
war. Ich war etwa dreizehn und hatte mit meiner Fa-
milie, einem Nomadenstamm, in der Wiiste Soma-
lias gelebt, als mein Vater eines Tages verkiindete,
meine Heirat mit einem alten Mann sei beschlossene
Sache. Mir war klar, dafl ich rasch handeln mufite,
denn sonst wiirde plotzlich mein kiinftiger Mann vor
mir stehen, um mich abzuholen. Also erklirte ich
Mama, dafl ich fortlaufen wiirde; ich wollte zu mei-
ner Tante, der Schwester meiner Mutter, die in Mo-
gadischu, der Hauptstadt Somalias, wohnte. Natiir-
lich war ich nie zuvor in Mogadischu gewesen - und
auch sonst in keiner Stadt. Ich hatte auch meine Tan-
te noch nie gesehen. Doch mit der Zuversicht eines
Kindes ging ich davon aus, daf} sich wie durch ein
Wunder alles zum Besten wenden wiirde.

Mein Vater und der Rest der Familie schliefen, als
meine Mutter mich weckte. »Geh jetzt«, sagte sie.
Ich sah mich um, ob es irgend etwas gab, was ich
mitnehmen konnte, doch da war nichts - keine Was-
serflasche, kein Krug Milch, kein Korb mit Essen.
Barful und nur in einen Schal gehiillt rannte ich in
die schwarze Wiistennacht.

Ich hatte keine Ahnung, wo Mogadischu lag, und
so lief ich einfach drauflos. Zunichst kam ich wegen
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der Dunkelheit nur langsam voran; immer wieder
stolperte ich iiber Wurzeln und Steine. Schliellich
beschloff ich, mich einfach erst einmal hinzusetzen.
Denn iiberall in Afrika gibt es Schlangen, und vor
Schlangen hatte ich schreckliche Angst. Bei jeder
Wurzel, an die ich stief}, bildete ich mir ein, es sei ei-
ne Gift verspritzende Kobra. Ich setzte mich hin und
sah zu, wie der Himmel allmihlich heller wurde.
Aber noch ehe die Sonne aufging, huschte ich davon
wie eine Gazelle. Ich rannte und rannte und rannte,
Stunde um Stunde.

Gegen Mittag war ich weit in die rote Wiiste vor-
gedrungen und mit meinen Gedanken noch viel wei-
ter geeilt. Wohin lief ich verdammt noch mal iiber-
haupt? Ich hatte keine Ahnung, an welchen Ort
mich die eingeschlagene Richtung bringen wiirde.
Unermefllich weit erstreckte sich das Land vor mir,
nur hin und wieder unterbrachen eine Akazie oder
ein Dornbusch die Leere. Meilen iiber Meilen nichts
als Sand. Meine Schritte wurden allmiahlich langsa-
mer, bis ich hungrig, durstig und miide nur mehr da-
hintrottete. Dumpf und ratlos fragte ich mich, was
mich in meinem neuen Leben erwartete. Wie wiirde
es weitergehen?

Wihrend ich noch iiber diese Frage nachsann,
glaubte ich plotzlich, die Stimme meines Vaters zu
horen. »Waris! Waris!« rief er. Ich wirbelte herum,
blickte suchend umher, konnte jedoch niemanden
entdecken. »Vielleicht habe ich mir das nur eingebil-
det«, dachte ich. »Waris! Waris!« tdnte es von iiber-
allher. Die Stimme klang flehend, ich hatte aber

trotzdem Angst. Wenn er mich fand, wiirde er mich



zuriickbringen und zwingen, diesen Mann zu heira-
ten, mich aulerdem vielleicht noch schlagen. Nein,
es war keine Einbildung, da war mein Vater, und er
kam immer niher. Jetzt lief ich wirklich, so schnell
ich konnte. Trotz meines Vorsprungs von mehreren
Stunden hatte Papa mich eingeholt. Wie mir spiter
klarwurde, war er einfach meinen Fuflspuren im
Sand gefolgt.

Dabei hatte ich gemeint, mein Vater sei zu alt, um
mich einzuholen, denn ich war jung und schnell und
er in meiner kindlichen Vorstellung fast schon ein
Greis. Heute muf} ich lachen, wenn ich daran denke,
denn zu dieser Zeit kann er nicht ilter als Mitte
dreiflig gewesen sein. Wir waren alle ausgesprochen
gut trainiert: Da wir weder iiber Autos noch iiber
offentliche Verkehrsmittel verfiigten, legten wir alle
Strecken zu Fuff zuriick. Und ich war schnell, ob ich
nun entlaufene Tiere einfing, eine Wasserstelle suchte
oder mich bei Einbruch der Dimmerung beeilte, um
noch bei Tageslicht zum Lagerplatz zuriickzukehren.

Nach einer Weile war von meinem Vater nichts
mehr zu horen, und so verfiel ich in einen normalen
Laufschritt. Wenn ich immer weiterrenne, wird Papa
irgendwann miide und kehrt zu den anderen zuriick,
iiberlegte ich. Doch als ich mich umdrehte, sah ich
ihn hinter mir einen Hiigel hinunterkommen. Er
hatte mich gleichfalls entdeckt. Voller Angst rannte
ich schneller. Und noch schneller. Ich stiirmte die
Sanddiinen hoch und glitt an thnen herunter. So ging
es stundenlang, bis mir irgendwann klarwurde, daff
ich ihn seit einiger Zeit nicht mehr gesehen hatte.
Und ich horte ithn auch nicht mehr rufen.



Mit klopfendem Herzen kauerte ich mich schlief3-
lich hinter einen Busch und sah mich um. Nichts. Ich
lauschte aufmerksam. Niemand zu héren. Als ich an
eine Felsplatte kam, hielt ich an, um mich auszuru-
hen. Doch ich hatte aus meinem Fehler der letzten
Nacht gelernt, und als ich meinen Weg fortsetzte,
blieb ich auf dem harten Boden am Rand der Felsen,
bevor ich eine neue Richtung einschlug, damit mein
Vater keine Fulspuren mehr entdeckte, denen er fol-
gen konnte.

Papa, so iiberlegte ich, befand sich jetzt wohl auf
dem Riickweg zu den anderen, denn mittlerweile
ging die Sonne unter. Allerdings wiirde er sie bei Ta-
geslicht nicht mehr erreichen. Er mufite durch die
Dunkelheit laufen, sich seinen Weg anhand der
abendlichen Geriusche unserer Familie suchen, sich
nach den Stimmen lachender, schreiender Kinder
und dem Muhen und Mihen der Tiere richten. In
der Wiiste wird der Klang vom Wind weit getragen,
und wenn wir uns nachts verlaufen hatten, dienten
uns die Gerdusche als Wegweiser.

Nachdem ich eine Weile an den Felsen entlangge-
laufen war, schlug ich eine neue Richtung ein. Wel-
che, spielte keine Rolle, denn ich wuflte ja ohnehin
nicht, wo Mogadischu lag. Ich rannte weiter bis Son-
nenuntergang, bis die Dunkelheit anbrach und die
Nacht so schwarz war, dafl ich nichts mehr sehen
konnte. Ich hatte mittlerweile so groffen Hunger,
dafl ich an nichts anderes mehr denken konnte als an
Essen. Meine Fiifle bluteten. Ich setzte mich unter ei-
nen Baum und schlief ein.

Am Morgen weckte mich die brennende Sonne.



Als ich die Augen 6ffnete, sah ich iiber mir die Blit-
ter eines prichtigen Eukalyptusbaums, der in den
Himmel ragte. Nach und nach wurde mir klar, was
geschehen war. O Allab, ich bin ganz allein. Was soll
ich nur tun?

Ich stand auf und lief weiter. Dies hielt ich tiber
Tage hinweg durch; wie viele es waren, weify ich
nicht. Ich weif lediglich, daf} es Zeit fiir mich nicht
mehr gab, es gab nur noch Hunger, Durst, Angst
und Schmerzen. Wenn ich abends in der Dunkelheit
nichts mehr sehen konnte, setzte ich mich hin und
ruhte mich aus. Und mittags, wenn die Sonne am
hochsten stand, hockte ich mich unter einen Baum
und machte Rast.

In einer dieser Mittagspausen weckte mich der Lowe
aus meinem Schlummer. Mittlerweile war mir meine
Freiheit egal; ich wollte nur noch zuriick zu Mama.
Nach meiner Mutter sehnte ich mich mehr als nach
Essen und Trinken. Und obwohl wir es gewohnt wa-
ren, einen oder zwei Tage ohne Nahrung und Fliis-
sigkeit auszukommen, wufite ich, dafl ich auf diese
Weise kaum noch linger iiberleben konnte. Ich fiihl-
te mich so matt, dafl mir jede Bewegung schwerfiel,
und meine Fiifle waren so aufgeschiirft und entziin-
det, dafl mich jeder Schritt schmerzte. Als der Lowe
vor mir safl und sich hungrig das Maul leckte, hatte
ich bereits 2ufgegeben. Ein schneller Tod durch das
Raubtier erschien mir als willkommener Ausweg aus
meinem Elend.

Doch der Lowe sah die Knochen, die sich unter
meiner Haut abzeichneten, sah meine eingefallenen



Wangen, meine hervortretenden Augen, und wandte
sich ab. Ich weif} nicht, ob er Mitleid mit mir hatte
oder zu der verniinftigen Einschitzung kam, dafi ich
keine lohnende Mahlzeit abgeben wiirde. Aber viel-
leicht hatte in diesem Augenblick auch Allah seine
Hand im Spiel. Er wiirde nicht so unbarmherzig
sein, iiberlegte ich, und mich verschonen, nur um
mich des viel grausameren Hungertodes sterben zu
lassen. Er hatte mich fiir etwas anderes vorgesehen,
und so flehte ich thn an, mir beizustehen. »Hier bin
ich, leite mich.« An den Baumstamm gestiitzt, rich-
tete ich mich auf und bat um seine Hilfe.

Dann marschierte ich wieder los. Nach wenigen
Minuten kam ich an einen Flecken, auf dem Kamele
grasten. Ich suchte mir das Tier aus, das die meiste
Milch hatte, lief zu ihm hin und saugte an seinem Eu-
ter wie ein Baby. Der Hirte sah, was ich tat. »Ver-
schwinde, du kleines Miststiick!« briillte er und lief§
seine Peitsche knallen. Doch verzweifelt, wie ich
war, saugte ich weiter und schluckte soviel Milch,
wie ich konnte.

Mittlerweile lief der Hirte briillend und schimp-
fend auf mich zu, denn er wuflte, wenn er mich nicht
rasch verjagte, wire das Euter leer. Ich aber hatte
mich schon sattgetrunken und rannte wieder los.
Der Mann jagte mir nach, und seine Peitsche traf
mich ein paarmal, ehe ich ihm entkam. Doch ich war
schneller als er, und fluchend blieb er in der Nach-
mittagssonne stehen.

Nun, da ich getrunken hatte, kehrte meine Kraft
zuriick. Ich lief und lief, bis ich auf ein Dorf stief. Ei-
ne derartige Ansiedlung mit Gebiuden und Straflen



aus festgestampfter Erde hatte ich noch nie zuvor ge-
sehen. Ich marschierte mitten auf der Strafle, weil ich
davon ausging, daff man das so tat. Staunend ver-
renkte ich den Hals, weil ich soviel wie moglich von
der seltsamen Umgebung in mich aufnehmen wollte.
Eine Frau, die vorbeikam, musterte mich von oben
bis unten. »Was bist du dumm!« rief sie. »Fiir wen
haltst du dich?« Dann wandte sie sich an die ande-
ren Passanten. »Du meine Giite! Seht euch ihre Bei-
ne an!« Sie zeigte auf meine blutigen, verschorften
Fifle. »Herr im Himmel! Sie muf} eines von diesen
dummen Midchen vom Lande sein.« Die Frau
kannte sich aus. »Wenn dir dein Leben lieb ist, Klei-
ne, geh von der Strafle! Geh von der Strafle!« Sie
zeigte auf den Straflenrand, dann lachte sie.

Ich schimte mich furchtbar. Mit hingendem Kopf
trottete ich weiter mitten auf der Strafle, denn mir
war nicht klar, was die Frau gemeint hatte. Kurz dar-
auf kam ein Lastwagen. Rasch sprang ich zur Seite.
Dann stellte ich mich dem Verkehr entgegen, und
wihrend die Autos auf mich zurasten, streckte ich
die Hand aus. Ich hoffte auf jemanden, der anhielt
und mir half. Das kann man nicht unbedingt tram-
pen nennen, denn damals wuf3te ich noch nicht, was
trampen war. Ich stand einfach auf der Strafle und
streckte die Hand aus, um jemanden anzuhalten. Ein
Wagen schof} an mir vorbei und riff mir beinahe den
Arm ab, und so zog ich ihn blitzschnell an den Kor-
per. Beim nichsten Mal streckte ich die Hand nicht
ganz so weit heraus wie zuvor und trat ein wenig zur
Seite, ging jedoch weiter die Strafle entlang. Wih-
rend ich den Leuten, die in ithren Autos an mir vor-



beifuhren, ins Gesicht sah, betete ich stumm, daff
einer anhielt und mich mitnahm.

Schliefilich stoppte ein Lastwagen neben mir. Auf
das, was dann geschah, bin ich nicht gerade stolz,
doch es ist nun einmal passiert, und so muf ich auch
die Wahrheit sagen. Wenn ich daran denke, wie der
Wagen vor mir stehenblieb, wiinsche ich selbst heute
noch, ich hitte meinem Gefiihl getraut und ihn wei-
terfahren lassen.

Auf der Ladefliche lag ein Haufen spitzer, etwa
faustgrofler Steine fiir eine Baustelle. Zwei Minner
saflen in der Kabine; der Fahrer offnete die Tiir.
»Hiipf rein, Siifle«, sagte er in Somali. Ich fiihlte
mich wehrlos, mir war iibel vor Angst.

»Ich will nach Mogadischu«, erklirte ich.

»Wir bringen dich, wohin du willst«, antwortete
er grinsend. Beim Licheln zeigte er rétlich verfirbte
Zihne. Ich wufite, daf} diese Farbe nicht von Tabak
stammte, sondern von einer Pflanze, die ich meinen
Vater einmal hatte kauen sehen - Khat, ein Rausch-
mittel vergleichbar mit Kokain, das die Minner in
Afrika nehmen. Frauen diirfen es nicht anriihren,
und das ist auch gut so, denn die Minner, die es kau-
en, werden davon ziigellos, reizbar und aggressiv.
Khat hat schon manch ein Leben zerstort.

Mir war klar, dafl ich in der Patsche saff, doch weil
ich mir nicht zu helfen wufite, nickte ich nur. Der
Fahrer bedeutete mir, auf die Ladefliche zu klettern.
Froh, nicht direkt neben den beiden sitzen zu miis-
sen, stieg ich hinten auf. Ich hockte mich in eine
Ecke und machte es mir auf den Steinen so bequem,
wie es ging. Mittlerweile war es dunkel und kalt ge-
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worden, und als der Laster losfuhr, kauerte ich mich
hin, um im Fahrtwind nicht allzusehr zu frieren.

Als nichstes erinnere ich mich, dafl der Beifahrer
auf den Steinen neben mir kniete. Er war Mitte vier-
zig und hifllich, unglaublich hiflich! Er hatte kaum
noch Haare, war fast schon kahl. Wohl zum Aus-
gleich hatte er sich einen kleinen Schnauzbart wach-
sen lassen. Seine wenigen noch iibriggebliebenen
Zihne waren Stummel und vom Khat schmutzigrot.
Trotzdem stellte er sie stolz zur Schau, als er mich
angrinste. Solange ich lebe, nie werde ich dieses Ge-
sicht vergessen, das liistern auf mich herabstarrte.

Auflerdem war er fett, wie ich feststellte, nachdem
er sich die Hose heruntergezogen hatte. Sein erigier-
ter Penis schwankte. Er griff nach meinen Beinen
und versuchte, sie auseinanderzudriicken.

»O bitte nicht! Bitte nicht!« jammerte ich. Ich
schlang meine mageren Schenkel iibereinander und
schlofl sie fest zusammen. Er rang mit mir, zerrte an
meinen Beinen. Als er merkte, dafl er damit keinen
Erfolg hatte, hob er die Hand und schlug mir mit al-
ler Kraft ins Gesicht. Ich stiefd einen schrillen Schrei
aus, der hinter mir in der Nacht verhallte.

»Verdammt! Mach die Beine breit!« Mittlerweile
hockte er mit seinem ganzen Gewicht auf mir. Die
rauhen Kanten der Steine schnitten mir in den
Riicken. Er riff die Hand hoch und schlug mich er-
neut, diesmal noch hirter. Bei seinem zweiten Schlag
wurde mir klar, dafl ich mir etwas einfallen lassen
mufite, denn ich besafl zu wenig Kraft, um gegen ihn
anzukommen. Auflerdem wuflte dieser Mann offen-
sichtlich ganz genau, was er tat. Im Gegensatz zu mir



hatte er Erfahrung und zweifellos schon viele Frauen
vergewaltigt — ich war einfach nur die nichste. Ich
wiinschte thm aus tiefstem Herzen den Tod, aber ich
hatte keine Waffe zur Hand.

Deshalb spielte ich ihm vor, daf} ich ihn wollte.
»Na gut. Na gut«, sduselte ich. »Aber erst mufl ich
noch pinkeln.« Ich sah, dafl er immer erregter wurde
- he, diese Kleine wollte ithn haben -, und er lief}
mich los. Ich ging in die entgegengesetzte Ecke der
Ladefliche, hockte mich hin und tat, als wiirde ich
urinieren. So gewann ich ein paar Minuten, in denen
ich mir meine nichsten Schritte iiberlegen konnte.
Als ich meine kleine Vorstellung beendet hatte, stand
mein Plan fest. Ich nahm den grofiten Stein, den ich
finden konnte, verbarg ihn in der Hand, kehrte
zuriick und legte mich neben den Mann.

Als er auf mich kletterte, schlossen sich meine Fin-
ger fester um den Stein. Dann donnerte ich thm mei-
ne Waffe mit aller Kraft seitlich an den Kopf, mitten
auf die Schlife. Bei meinem ersten Schlag wurde er
benommen. Ich schlug ein zweites Mal zu, und er
sank in sich zusammen. Wie ein Krieger verfiigte ich
plotzlich iiber gewaltige Krifte, von denen ich nie
gedacht hitte, dafl ich sie besafl. Aber wenn dich je-
mand angreift und dich téten will, wirst du stark und
merkst erst dann, was alles in dir steckt. Obwohl der
Mann reglos dalag, schlug ich noch einmal zu. Blut
trat aus seinem Ohr.

Sein Freund, der Fahrer, beobachtete das Gesche-
hen von der Kabine aus. »Was zum Teufel ist da hin-
ten los?« briillte er. Gleichzeitig suchte er nach einer
Stelle im Busch, wo er anhalten konnte. Ich wufite,
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wenn er mich in die Finger bekam, war es aus mit
mir. Als der Laster langsamer wurde, krabbelte ich
zum hinteren Ende der Ladefliche und lieff mich wie
eine Katze auf den Boden fallen. Dann rannte ich um
mein Leben.

Der Fahrer, ein alter Mann, sprang aus dem Wa-
gen. »Du hast meinen Freund umgebracht!« schrie
er heiser. »Komm zuriick! Du hast thn umgebracht!«
Ein kurzes Stiick verfolgte er mich durch das trocke-
ne Gestriipp, dann gab er auf. Das dachte ich zumin-
dest.

Doch er kletterte wieder ins Fahrerhaus, startete
den Motor und folgte mir mit dem Lastwagen in die
Wiiste. Das Scheinwerferlicht strich neben mir iiber
den Boden, laut drohnte der Motor in meinen Oh-
ren. Obwohl ich so schnell rannte, wie ich konnte,
holte der Wagen auf. Verzweifelt schlug ich Haken,
rannte im Kreis. Irgendwann hatte er mich endlich
aus den Augen verloren; er gab auf und fuhr wieder
zuriick auf die Strafle.

Gleich einem Tier auf der Flucht vor seinem Jiger
hastete ich tiber die Ebene. Ich lieff die Sandsteppe
hinter mir, durchquerte ein Stiick Dschungel, kam
wieder in die Wiiste, ohne zu wissen, wo ich war.
Die Sonne ging auf, aber ich lief weiter. Schliefflich
stief§ ich auf eine andere Strafle. Obwohl mir iibel
vor Angst war, wenn ich daran dachte, was alles ge-
schehen konnte, beschlof ich, wieder zu trampen.
Ich wollte den Lastwagenfahrer und seinen Freund
so weit wie moglich hinter mir lassen. Was mit mei-
nem Angreifer geschehen ist, nachdem ich ihn mit
dem Stein niedergeschlagen hatte, habe ich nie erfah-



ren. Doch einen der beiden wiederzusehen, war so
ungefihr das letzte, was ich wollte.

Als ich an diesem Morgen im Sonnenschein an der
Strafle stand, muf} ich einen reizenden Anblick gebo-
ten haben. Mein Schal war nur noch ein schmutziger
Fetzen. Seit Tagen war ich durch die Wiiste gelaufen,
meine Haut und meine Haare waren staubverkru-
stet, meine Arme und Beine mager wie vom Wind
gepeitschte Zweige und meine Fiifle wie bei einem
Leprakranken mit Wunden iiberzogen. Als ein Mer-
cedes vorbeikam, streckte ich die Hand aus und
winkte. Ein elegant gekleideter Mann lenkte den
Wagen an die Seite, und ich kletterte auf den Leder-
sitz. Bei all der Pracht verschlug es mir den Atem.
»Wohin willst du?« fragte der Mann.

»Dahin.« Ich wies in die Richtung, in die der Mer-
cedes bereits fuhr. Der Mann 6ffnete den Mund,
zeigte blitzend weifle Zihne und begann zu lachen.





